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A fodrásziparban szükséges

FEHÉRNEMÜEKET
illetőleg kendőket gyönyörű, hófehér kivitelben 
és a íegjutányosabb feltételek mellett kölcsönöz a

HIGIENA
FEHÉRNEMÜ-KÖLCSÖNZŐ-VÁLLALAT 

Budapest, VI., Dessewffy-utca 26.
Telefon: 119—91.

oJ
§\

(9 )

q )

3>>

(^ (^ G ) (ö^ Q )(^ G )(^ G )[c>̂ G){cj 6 )(o  6)(c) 6)(c) 6) Q

fodrász uraü figyeiméűe!
Mindennemű, úgy csomózott, mint tresziro- 
zott hajmunkát (hozott anyagból is) készítek. 
P ó t lé k o k  j a v í t á s a ,  á tfestése .  
F é r f ip a r ó k á k  ta m b u r iro z o t t  v á 
la s z t é k k a l  is.
Rococo ,  s z í n e s  és e g y é b  p a r ó k á k
kö lcsön adása , - v  JBabaparókák .
Érdeklődésre felvilágosítást ad

Olcsó árak. l í  AD  Ó N É
hölgyfodrász, Aradi-u. 11.

DRESZMANN KÁROLY
E Z Ü S T K Ö S Z Ö R Ü S  É S  K É S E S M E S T E R

Üzlet: BUDAPEST Gyár:
VII., Erzsébet-körut 22. X., Álmos-utca 17. sz.

Telefon: József

53-40
Telefon : József

129-29
Régi jó elismert cég

&

A agy
aranyéremmel

kitüntetve

Borbélyok 
részére 

ajánlom a 
27-es és 28-as

Nagy
ezüslércmmcl

kitüntetve

Vidéki
megrendelések 
8 napon belül 
eszközöltetnek.

>FRICZKÓ
borotvát fehér csontnyéllel 70.000 koronás árban.

77-es fél homorú 80.000 K. Frtcrkó borotva 0 darab vételnél fekete nyelll 
35.000 K darabja. Ilakláron tartok minden fajta borotvát. 
Köszörülés á lak : Borotva 15.000 K és feljebb

Haj és sznkálgép 15.000 K és feljebl), Olló 6.000 K és feljebb. 
Mundus nnjvágó 180.000, Szakálvágó 170.000 korona.

Juwel hajvágógép 3-as és 7-es fésűvel 200.100 korona. 
Koh-i’-noor hajvágófép */* m/m 1;>O.OOU korona.

Kob-l-noor h a j-é s  szakái vágógép ü-ásés 3-as 180.000 korona. 
Minden más fajta gépek 70.000 h-tól feljebb, kitűnő jó kivitelben. 

Mindennemű nikkelezést elvállalok.

Dreszmann Károly, ezüstköszörüs és késesmester 
Erzsébet-körut 22.



F O D R Á S Z  ÚJ S Á G

K O Z n t T I U ' P r !  
V E & Y ^ S Z E X I -  I P A G L - I 2 . T

" J * />e.
Ha vevői megelégedését minden tekintetben ki akarja érdemelni, 
csak .,GERTÉ“-gyártmányokat használjon! — Kérje levelező

lapon árjegyzékünket és utazónk látogatását.

i :  Szaktársak figyelmébe
Kiváló minőségű a „Jerbatt-  
borotva, fenöszij és paszta, 
valamint kiváló minőségű 
hajvágógépek és ollók nagy 
raktára. A „ferba“-borotvá- 
nak állanáó tartós az éle. A 
sok jó közt is a legjobbak 
a ,Jerba“-gyártmányok.

Kapható

Reiter Mihály fodrász'nál

Budapest,
!i IV., Sittő-utca 1. sz.
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Kérjük kivágni —  a címre jó l ügyelni!
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PARFUM ERIE LE ROSIER
DANKOVSZKY ISTVÁN ILLATSZERGYÁR.

F o d rA szO s le t l  b e r e n i l e z t s e k ,
S i e r i i A m o k ,  H a j a k ,  V l l ln n y a p p a rA ta g o k ,  

F o d r d s im u n k lU a t u k h o z  s a ü k s é g e s  k e l l é k e k  
k ü lö n le g e s  r a k t á r a .

Uj cim :
B U D A P E S T , VI., Ó -U T C A  25. s z á m

(saját házában.)
G hnm pon -R ayrnm  (k ivá ltfan  habzó ) 

lite r je  25.000 k o ro n a .
Árjegyzéket díjmentesen kUldök.

K art
VfD JEG V

A világhírű valódi solingetri

POLLART
BOROTVÁK

FENÖSZIJ ÉS PASZTA
kaphatók

TÜRR J.
magyarországi vezérképviselónél

Budapest, V., Wurm-utca 5. 
vagy Dorottya-u. 3. (udvarban).
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COLUMBIA HAJ FESTŐ
GAZDAG SZÍNÁRNYALATÁVAL.

REFLEX  HENNE H AJFESTŐ SHAHIPOON.
COLORIS BAJUSZ- ES SZAKÁLLFESTÉK.

Legkitűnőbb körömlakk és lemosó. Arckrémek kimérve
Mindennemű hajmunkák raktáron

K o m á ro m * Antal B ud apest, V ili ., N é p szin h á z-u tc a  1 6 .
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Az ipartestület telefonszáma: Ú R I -  É S  N Ő I - F O D R Á S Z O K  É S  R O K O N S Z A K M Á K  Megjelenik minden hó l-6n. 
József 124-79 S Z A K K Ö Z L Ö N Y E  Előfizetési dij :

Szerkesztőség és kiadóhivatal: --------------------------------------------------- Egész é v r e ..............  60000 K
Budapest, VII., Csengery-utca 15 FELELŐS SZERKESZTŐ: W ÉBER JÓZSEF Félévre  ............... 80000 K
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A kontárkérdés.
Irta Kontró János, ipartest, elnök.

Egyezerkilencszázban, valamikor a forradalmak kor
szakában, született meg az iparosság kívánságára egy 
törvény, melynek céljai világosak voltak: megvédeni a 
kisiparosságot attól, hogy a mindent felfalni szándé
kozó tőke olyatén módon bele ne avatkozzék az ipa
rosság életébe, mely reá nézve a végzetet jelentené.'

Mi ifodrásziparosok sem kerülhettük el ennekí a 
korszaknak levegőjárását, kértük, hogy a nőifodrász- 
ipar, mely eddig az urifodrászat tartozékát képezte, vo
nassák képesítési kötelezettség alá.

Ezzel nem azt akartuk elérni, hogy az ipar ezen 
ága vonassák ki ;az iparűzés keretéből, hanem csak 
az volt a cél, hogy mindazok az egyének, akik ezein 
iparral foglalkoznak (házaknál fésülnek), helyeztessenek 
hatósági ellenőrzés alá, hogy adózás és egyéb szem
pontokból ugyanazon elbánás alá kerüljenek, mint a nyílt 
üzlettel rendelkezők.

Mi történt? A tárgyaló felek hibájából-e avagy már 
céltudatosan dolgozók közbenjárása folytán az 1922: XII. 
t.-c. rendelkezése szerint ez az eddig együtt űzött ipart 
ketté választották.

Előállt e szerint az a helyzet, hogy az utolsó idők
ben fellendült női fésülés martalékul dobatott egy olyan 
kissebbségnek, melynek ipari képzettsége, teljesen az 
ipartörvény keretein kívül esik. Az 1884. XVII. uj ipar
törvény is kimondja azt, hogy legitim módón ipart csak 
az űzhet, kinek az eltöltött tanoncideje és segéd! gya
korlata részére e»zen jogokat biztosítja. '

Tudjuk atzt, hogy a nőifodrászat inkább a házi 
iparok keretein blelül űzetett, tehát nincs meg sem az 
egyik, sem a másik tételben lefektetett jogalap arra, 
hogy az 1,922. XII. törvénycikkbe lefektetett jogokat 
azonnali hatállyal életbe léptessék. Annál feltűnőbb az, 
hogy a Budapesti Iparkamara, bár nem vonom kétségbe 
az ehhez való jogát, a Nőifodrász Ipartestület jóvoltából, 
tucatszámra képesíti levizsgáztatás által azokat, kik min
den előképzettség nélkül a nőifodrász urak által annak 
idején pénzért rövid két-három hónapon belül bizonyít
ványt nyertek.

Nem hajlandók ellenben elismerni azt a jogot, hogy 
az 1922. XII. t.-c.-ben lefektetett azon megkülönbözte
tés, mely kimondja a már szerzett jogok tiszteletben- 
tartását a gyakorlatban meg is valósittassék. A többször 
említett tisztelt Ipartestület vezetősége ép olyan jól kell 
hogy tudja ezeket, mint én, és mégis folytonosan meg- 
hivókkal molesztálja azokat az iparostes.tvéreket, akik
nek éppen úgy megvan minden készségük ipar üzésére, 
mint nekik.

Az ipartestületi elnök ur folyton riasztó lövéseket 
aid le, félrevezeti tagjait, bemagyarázza nekik, hogy az 
eddigi kollégák kontárok, hogy igy, meg úgy fogja őket

megrendszabályozni, de azt minden beszédében kikerüli, 
hogy eddig semmi kézzelfoghatót részükre biztosítani 
nem tudott, mert nem is tudhatott. Nem az fogja a 
jövőben sem ezen ipar kereteit megszabni, hogy egy 
nőnek csak olyan üzletbe szabad .bemenni, melynek ajta
jára ki van írva, hogy nőifodrász. Az fogja megszabni, 
hogy ki tudja jobban az arra rászorultat kielégíteni.

Ha a törvény holt betűjét követnénk, akkor a 
mi tisztelt nőifodrász kollégáink már régen törvényen 
kívüli állapotban lennének, mert ők csak most kezdték 
a női nyírásokat programmjukba felvenni, amikor meg
győződtek arról, hogy azt megakasztani még sem 
sikerül. 1 i

Mi nem szólunk egy szót sem, nem kiabáljuk az 
összes lapokon keresztül világgá, hogy ők a mi mester
ségünkbe kontárkodnak, mert a végén az nevet leg
jobban, aki utoljára nevet.

Egyre azonban kérjük ezeket a kartárs urakat, ne 
a hangulatkeltők után menjenek. A reális élet legyen 
az értékmérő.

Én hiszem, hogy eljön a mi igazságunk órája és 
ott ütünk a jégre, ahol a legvékonyabb.

Miért kell tanulni?
Most fejeztünk be egy tanfolyamot Budán és e 

rövid cikk célja megmagyarázni, miért van szüksége a 
inai fodrásznak mindenre, hogy egy jó fodrász legyen. 
Igazán öröm fog el akkor, ha látom, hogy minden egyes 
szaktárs azon van, hogy a legjobbat mutassa. Én öröm
mel mutatom be a legpraktikusabbat, aki tud, mutasson, 
mert e szakma nemcsak az enyém, hanem mindnyájunké; 
mert higyjék cl, szép a mi szakmánk, ha azt kellően 
értjük is. Én részemről büszke vagyok, hogy ezen szak
mát tanultam, és rajtunk múlik, hogy ezt rendesen ápol
juk és neveljük. Ha a mester nem tökéletes, mit lehet 
a segédtől kívánni? De ha mindenki teljes tudatában van 
szakmájával, akkor nem lesz anomália, ha segédváltozás 
van: »Vajjon milyen segédet kapok?« Azért tanulni kell, 
mert akkor tudunk csak tanítani, nevelni és parancsolni, 
ha mi magunk is teljes tudatában vagyunk szakmánk
nak, mert a tanulás nem szégyen.

Cikkem elején azt mondottam, hogy most egy tan
folyamot fejeztünk be; dehogy fejeztük be, csak ezután 
jön az igazi munka, eddig ez csak egy kis kostoló volt. 
Láthatták, hogy dacára a szorgalmas kitartásnak, rövid 
volt az idő, különösen az ondolálásra, pedig ezt ma 
minden fodrásznak tudnia kell. önökön a sor, hogy' 
azt legtökéletesebben elsajátítsák és akkor el fog né- 
mulni az a pár nagyhangú hölgyfodrász, aki különben 
mind borbély volt és ma egy külön mesterségnek állí
tották oda a szakmának csak egy ágazatát, hogy milyen 
ez az: ipar^ .Ezt mutatja legjobban a mai divat.. H!a
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nem nyírna hajat, nem tudná magát fenntartani, ha 
pedig a nőifodrász hajat vág, miért ne ondolálhatna 
az úri fodrász? Ezért vegyen mindenki vasat a kezébe 
és addig gyakorolja magát, mig nem tud ondolálni. 
Ugyan vannak közöttünk most is még tamáskodók, akik 
kerülnek bennünket, de majd eljön az az. idő, amikor 
előkerülnek ők is, ha csak nem akarnak egészen eltűnni 
csekély tudásukkal. Büszkék lehetünk arra, hogy mink, 
akik mindig együtt vagyunk, a szakmánk elitjét képez
zük. Bebizonyult, hogy aki akar, tud tanulni. Nem cse
kélység az, ha öregedő fejjel oda áll üzlet után az 
ember és dolgozik.

Már jeleztem, hogy az igazi munka csak most fog 
kezdődni: állandó bemutatásokkal, divatkreációkkal, úgy 
hajmunkákról, mint mindennemű újításról be fogunk 
számolni s amelyen minden egyes szaktársunknak közre 
kell működnie. Egy igen agilis szaktársunk már azt 
az eszmét pengette, hogy állandó szakiskolát kellene 
alakítani Budán. Igen kellene! Az én eszmém az, hogy 
egy olyan szakiskolát kell felállítani, ahol a nőifodrá- 
szat is mint tantárgy szerepeljen, és annál is inkább, 
mert nekem, mint nőifodrásznak, módomban volna azt 
tanítani. Különben privát szakiskolák mindig voltak már 
azelőtt is. Ennek alapján mindenkinek módjában állana 
ezt az ágat is elsajátítani. Ez különösen szól a mesterek
nek! Legfeljebb leteszi a vizsgát a N. F. Ipartestületnél 
és mondhatja, hogy nőifodrász, de nem űzte a mes
terséget.

Az legyen tehát legközelebbi feladatunk, hogy az 
uj évben már meg is kezdhessük a tanítást, természe
tesen megfelelő jelentkező esetén. Én akkor azon leszek, 
hogy minden egyes szaktársból egy művészt faragjak, 
mert akkor nem lesz az a piszkos konkurrencia, ami 
mostanában annyira elszaporodott, mert aki alaposan érti 
a mesterségét, az öntudatos fodrász és rendes árat fog 
követelni a munkájáért. Ezért szaktársaim csak előre, 
előre! Legyenek elsősorban képzettek szakmájukban és 
akkor mindenki fogja annak gyümölcsét élvezni. Egy 
percig se álljanak meg a megkezdett útnál.

A jelenleg lefolyt rövid kurzuson a fő, amit tudni 
kell, a női hajvágás, ezt a szaktársak jól el is sajátították 
és mindenki beláthatja, hogy milyen könnyen dolgo
zik az az ember, aki tudja a dolog fortélyát.

A kartársakat pedig kérem, ne fáradjanak el, mert 
ha én nem fáradok cl, akkor önöknek sem szabad. 
Dolgozzunk!

H u r t l  Os z ká r .

Érdekes elől járósági döntés. Ba r t a  Emil buda
pesti kartársunk, kinek a VII. kér., Klauzál-utca 2. sz. a. 
fodrászüzlete van, a nőifodrászattal is egy szemben levő 
üzlethelyiségben óhajtott foglalkozni. Szándékát annak 
rendje és módja szerint bejelentette a budapesti nőifod- 
rász-ipartestületnél, ahol azonban nem ismerték el Barta 
kollégánknak a nőifodrászathoz való jogát és elutasítot
ták. Barta ezen elutasítás ellen a VII. kér. elöljáróság, 
mint felettes hatóságnál felebbezéssel élt és itt a női- 
fodrászipar folytatásához szükséges engedélyt meg
kapta, még pedig azon hivatalos indokolás alapján, hogy 
az úri- és nőifodrászatot csak az 1Q22. évi XII. t.-c. 
13. § választotta ketté, de azonban az 1922. év előtt 
váltott iparjog birtokosait a kettéválasztás nem érinti. 
Eszerint a hatósági döntés szerint tehát a régi jog 
alapján, mint testvéripart a nőifodrászatot is bevezethetik 
kartársaink. Értesülésünk szerint eddig mintegy 50-en 
vannak azok, akik a szerzett jogok alapján nőifodrá
szattal is kívánnak foglalkozni, kiváncsiak vagyunk most 
már a további fejleményekre. <

Magyarország fodrászaihoz!
Ipartestületünk a fodrásziparosság részére immár 

harmadizben küldi el hivatalos lapját, a »Fodrász-Uj 
ság«-ot. Ezt kizárólag azért tette, hogy egy nemes szak
mai célt szolgálva, megismertessük kartársainkat a 
>Fodrász-Ujság« szakmanevelő irányával.

Ez a lap távol áll üzlettől, magánosok érdekétől, 
úgy hivatalos rovatában, valamint a többi részében is 
kizárólag a szakma általánosságát érdeklő ügyekkel fog
lalkozik. Első helyen közli a legmagasabb hatóságok 
leiratait, a szakmában úgy bel-, mint a külföldön meg
jelenő újdonságokat, gazdag és bő tapasztalatokat nyújt 
a divat mindenkori irányára.

Mégis az eddig hozzám érkezett levelekből arra a 
meggyőződésre kellett jutnom, hogy szaktársaink inkább 
fizetnek elő bármely más lapra, mint a Testület hiva
talos lapjára, a »Fodrász-Ujság«-ra.

Tudom is az okát, hogy miért!
A Testület, mely az iparosságnak azt mondhat

nám mentsvára, de egyszersmind a magánérdekek és 
törekvések ellensúlyozója is, nem olyan szimpatikus 
összetételében azokra nézve, kik a szabadabb irányban 
mozogva, üzleti életet folytatnak.

Ezen a lapon keresztül demagógiát hirdetni nem 
lehet, de nem is szabad. Itt a Testület vezetőségének 
minden egyes tagja felelős személy, aki írásáért a tör
vén)’ előtt felelni tartozik. A többi szakipari lapoknál 
ez a korlát nem áll fenn.

Ebből folyik az, hogy önök uraim szívesebben 
fizetnek elő az önöknél személyesen is megjelenő és 
bizonyos irányban befolyásoló urak lapjaira.

Ismételten kijelentem, az egész eddigi akció csak 
azt a célt szolgálta, hogy önöknek egy tiszta képet 
adó, demagógiától mentes, a való tényeket megíró lapot 
adjunk. Szakmai irányban pedig az ország fodrász-
iparosait neveljük s ezáltal anyagi helyzetüket is elő
segítsük.

Előfizetési összcgbeállitásunk kizárólag az előállítási 
költségeket fedi, ebből a lapból jövedelme senkinek
nincsen.

Aki tehát szivén viseli iparának érdekeit, az előfizet 
a »Fodrász-Ujság«-ra.

Előfizetési d ij: egész évre 60.000 korona, egyes 
szám ára 1 0 . 0 0 0  korona.

Aki előfizetni szándékozik, december hó folyamán 
tegye azt, ami által a lap adminisztrálását lényegesen 
megkönnyíti.

K o n t r ó  János ,  test. elnök.
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H Tisztelt vevőim tudomására adom, hogy ü
H üzememet
1  K l a u z á l - u t c a  £ 2 .  s z á m
Ü alá (Wesselényi-utca sarok) helyeztem át, 
s  ahol szerszámok köszörülésén és javításán 
|§ kivül dúsan felszerelt áruraktárt is tartok.
1  Polleírt-kés 27, 28-as ..........drb 75.000 K
f§ Non plus ultra-olló 18,19, 20 „ 70.000 K
§§ Szives pártfogást kér fB f i  1 1  C l*  J F © r© J lC
S5 mllköísörUs.
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Rendkívüli közgyűlés.
A vasárnapi munkaszünet kérdésében november hó

19-én tartott rendkívüli közgyűlésnek lefolyása a követ
kező volt:

K o n t r ó  János elnök üdvözölvén a közgyűlésen 
megjelent 'tagokat, az iparhatósági biztost, az iparható
ság tiszti ügyészét, az államrendőrség karhatalmának 
parancsnokát és a testületi jegyzőt, a közgyűlést meg
nyitja. Előadja, hogy ezen rendkívüli közgyűlés össze
hívására az adott okot, hogy Major Sándor, Lőber 
Henrik és Fodor Imre egy 452 aláírással ellátott kér
vényt adtak be, melyben a vasárnapi munkászünet 
kérdésében való állásfoglalás céljából rendkívüli köz
gyűlés összehívását és azon kérdés felett, vájjon a jelen
legi állapot maradjon-e fenn, vagy pedig az üzletek 
vasárnap déltől hétfő délig tartsanak-e zárva — a tit
kos szavazás megejtését kérik. Előadja, hogy ezen kér
déssel kapcsolatban két indítvány is adatott be és pedig 
az egyik Kiss Ovula részéről, ki indítványában annak 
kimondását kéri, hogy az üzletek felváltva tartassanak 
vasárnaponként nyitva, — a másik indítvány pedig 
Csernyák József és 25 társa részéről, kik a vasárnapi 
munkaszünet kérdésében való állásfoglalást nem mint 
a rendkívüli közgyűlés összehívását kérők, titkos szava
zás utján, hanem nyilt szavazás utján kérik eldönteni.

A közgyűlésről felveendő jegyzőkönyv vezetésére a 
jegyzőt, annak hitelesítésére pedig Hermann János, Miil- 
ler Károly, Breitfcld Alajos és Hangya Márton köz
gyűlési tagokat kéri fel.

Mielőtt a tárgysorozati ügy tárgyalása megkezdőd
nék, felkéri Kiss Gyula urat, mint az egyik indítvány 
benyújtóját, hog}r tekintve e kérdésben a szakma ösz- 
szessége által már vallott álláspontot, indítványát vonja 
vissza. Kiss Gyula látva, hogy a közgyűlés óriási több
sége indítványával nem rokonszenvez, azt visszavonja.

Csernyák Józsefnek a szavazás mikéntjére vonat
kozó indítványára megjegyzi, hogy amennyiben az 
alapszabályok 1 1 . §-ának b. bekezdése 2 0  tag írásos 
kérelmére a titkos szavazás elrendelését előírják s 
amennyiben a rendkívüli közgyűlés összehívását kérők 
száma az alapszabályban előirt számot lényegesen túl
haladja, még az esetben is, ha a Csernyák József in
dítványát aláírók számát az előbbi aláírók számúból le
vonjuk: ennélfogva Csernyák József indítványát a napi
rendről leveszi.

Bejelenti az elnök, hogy pártközi megállapodás alap
ján az a megállapodás jött létre, hogy a közgyűlésen 
csupán két szónok fog a tárgyhoz hozzászólni, mert a 
közgyűlés tagjai mindannyian megalkották elhatározá
sukat a napirenden levő kérdésben s igy a több fel
szólalás csak a közgyűlés indokolatlan elnyujtására ve
zetne, mert elhatározásukat a beszédek hatása alatt 
úgy sem módosítanák. A cél az, hogy a közgyűlés tag
jai a konkrét kérdésben minden befolyás nélkül nyilvá
níthassák akaratukat. Amennyiben a közgyűlés^ elfogadja 
ezen pártközi megállapodást, felkéri Müller Károly urat, 
hogy a közgyűlés összehívását kérőknek a vasárnapi 
munkaszünet megszüntetésére vonatkozó indítványát le
gyen szives megindokolni.

M ü l l e r  K á r o l y  a szószékre lépvén, a követ
kezőképen indokolja meg az indítványt:

Tisztelt közgyűlés!
A vasárnapi munkaszünet behozatala óta az ipar

ban mindig elégedetlenség van. 0 1 jran törvényt a világon 
nem lehet alkotni egy iparban sem, amely mindenki 
megelégedésére szolgálna s általános nyugalmat és 
megelégedést eredményezne. A látszat az, hogy a vasár
napi munkaszünet fájdalmas az iparra. Becsületszavára

kijelenti, hogy amidőn megkezdték ezt a mozgalmat, 
tudtán kívül történt; amikor már 440 aláírással be- 
küldték az összehívást, csak akkor jöttek hozzá, hogy 
szólaljon fel a tárgyba. Az első összejövetelnél arra kérte 
a pártot, hogy sem egyéni, sem személyi bántalmak 
ne legyenek, ezt ők meg is tartották, azonban sajná
lattal tapasztalja, hogy a másik párt részéről röpiratok 
terjesztettek, amelyek nem válnak díszére sem az ipar
nak, sem a fodrászoknak. Ez nagyon fájdalmasan érinti. 
Vegyék tudomásul, hogy mindannyiunk kenyeréről van 
szó. A vasárnapi munkaszünetet forradalmi idők szül
ték meg. 1918 december havában, Verdes Árpád idejé
ben, a vasárnapi munkaszünet ellen foglalt a szakma 85 
százaléka állást, ennek dacára az kimondatott s a kom
munizmus és a pénzünk romlása tartotta fenn. Vala
mikor jelszó volt, minek a munka, minek a rossz pénz, 
úgy is megélünk. Ma azonban más a helyzet, nemcsak 
Magyarországon, hanem az egész világon a jelszó az, 
hogy dolgozni és dolgozni. Ennek a csoportnak az a 
véleménye, hogy igenis dolgozzunk, de törvényes ke
reteken belül, dolgozni akkor, amikor a (közönség érdeke 
kívánja és munka van, ünnepelni akkor, amikor az ipar
nak nem fáj. Nem akarjuk a szociális rendet felbontani, 
mely azt kívánja, hogy hat napon át dolgozzunk és 
a hetediken pihenjünk. A főváros nem hasonlítható össze 
a vidékkel. A fővárosban akár van munkaszünet, akár 
nincs, a nép fele mindenkor dolgozni fog. Szociális szem
pontból ragaszkodni kell ahhoz, hogy a munkásnak heten
ként 24 óra szabadsága legyen, azonban ezen kérdésnél 
sem szabad a közönség érdekét szem elől téveszteni. 
Azt hiszi, hogy azok, akik a vasárnapi munkaszünetet 
megszegik és vasárnap dolgoznak, az iparnak nagy szol
gálatot tesznek, mert ezzel igazolják a vasárnapi munka
szünetet elrendelő törvény tarthatatlanságát. A közgyű
lés tagjainak hétévi tapasztalat áll rendelkezésükre, ezen

Meghívó.
A Fodrászmesterek Szövetsége ezúton 

hívja meg tagjait a december hóban tartandó

bemutató- és vita-estéjeire.
*

December 10.
Braun János : Bubihajvágás és ondolálás.

December 17.
Frisz Ádám: Hajfestés.

December 24. Nincs összejövetel.

December 31. Nincs összejövetel.

Ismételten értesítjük a t. c. kartársakat, 
hogy a Szövetség központja és helyisége a 
Club-kávéházban van.

A z  e ln ö k ség .
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tapasztalat módot ad nekik, hogy a kérdésben való állás- 
foglalásukat, családjuk érdekeinek figyelembe vételével, 
bölcs belátásuk alapján határozzák el. Ő és társai min
denben alávetik magukat a kialakulandó többség ha
tározatának, mert ha azok meg tudnak élni a vasárnapi 
munkaszünet fenntartásával, ez nekik is lehető lesz, 
azonban ne felejtsék el sem a közönség, sem a saját 
érdekeiket, s különösen ne felejtsék el, hogy ezt az 
ipart, melyet ők elődeiktől vettek át, utódaiknak is meg 
kell tartaniok.

Rátérve az ellenpárt által kiosztogatott röpcédula 
tartalmára, kijelenti, hogy az abban felhozottak a ki- 
bocsájtók akaratmegnyilvánulásai, mert a miniszternek 
módjában van, ha valamely mozgalom irányzatát nem 
helyesli, a testület vezetőségét magához rendelni és el
mondani azoknak élőszóval a kérdésben elfoglalt állás
pontját. A segédi karra nézve lealacsonyitónak tartja 
a röpcédula azon állítását, hogy a vasárnapi munkaszünet 
megváltoztatása esetén hétfőn délben ittasan jönnének 
az üzletbe és ezt visszautasítja. Felkéri, hogy mindenki 
szive és meggyőződése szerint szavazzon és meg van 
arról győződve, bárha tisztában van azzal, hogy a tes
tület vezetőségének is meg van e kérdésben a maga 
álláspontja, mint ahogy minden gerinces embernek kell 
valamely irányban álláspontot foglalnia, mégis nyugodt 
afelől, hogy bármily irányban fog a közgyűlés akarata 
megnyilvánulni, a testület vezetősége érvényt fog sze
rezni a többség akaratának.

Müller Károly a szószékről eltávozván, elnök Rabong 
Jánost szólítja fel felszólalásának elmondására.

R a b o n g  János a szószékre lépvén, előadja:
Tisztelt közgyűlés! A vasárnapi munkaszünet a mi 

iparunkban egy olyan kérdés, amelyet áldozat nélkül 
megoldani nem lehet. Ha már áldozatot hozunk, akkor 
azt válasszuk meg, amely kevesebb és kisebb áldozattal 
jár. Nem tér ki a röpiratra, sem a személyeskedésre, 
hanem kizárólag az ipar gazdaságossága szempontjából 
kívánja megvilágítani az ügyet. Tisztán csak az a szán
déka, hogy bebizonyítsa, hogyha vasárnap az üzletük 
zárva van, kevesebb áldozatot hoznak, mintha nyitva 
tartják. Mindig azt emlegették, hogy a zsilett ki fogja 
szorítani a borotválást. Neki az a meggyőződése, hogy 
a zsilett használatát nem a vasárnapi munkaszünet fogja 
elterjedtebbé tenni, hanem az a tény, hogy aki zsi
lettet ’hia.sznál, annak nincsen pénze, hogy a borbélyhoz 
menjen borotválkozni. Ha vasárnap az üzlet nyitva van, 
kisebb lesz a szombati elfoglaltságuk, és bármilyen erős 
lesz is a vasárnap délelőtti elfoglaltság, az az egész 
napi elfoglaltságnak mégis csak 50<>/o-a marad, inig- az 
üzleti kiadás és egyéb költségek 1 0 0 o/ 0  erejéig fognak 
jelentkezni. Tény, hogy a vasárnapi illetve mindennap 
borotválkozók a Belvárosban laknak és mégis a belvá
rosi mesterek azok, kik a vasárnapi munkaszünet hí
vei. A vasárnapi munkaszünet felfüggesztése a vendé
gek számát szaporítani nem fogja. Számokkal és ada
tokkal kívánja bebizonyítani, hogy a vasárnapi munka
szünet iparunknak nemhogy kárára, hanem hasznára van. 
1892. évben, amikor vasárnapi munkaszünetről szó sem 
volt, a főváros lakossága 550.000 lelket számlált és a 
fővárosban 350 borbély volt, akkor a legnagyobb üzlet 
a DankoVszkyé volt, akinél hét segéd kolgozott. Ma 
a főváros lakossága körülbelül egy millió lelket szám
lál és van a fővárosban 1400 borbély és van olyan 
üzlet, amelyben 25 alkalmazott van. Abban az időben, 
amikor a vasárnapi munkaszünet nem létezett ebben 

.az iparban, csak éppen hogy tudtak borotválni, ina azon

ban az urifodrászat is már olyan nívóra emelkedett, 
hogy a szakmában valóságos művészek is vannak. En
nek a munkaszünetnek köszönhető az, hogy elértük azt, 
ahol most vagyunk, mert azelőtt a borbély nem volt 
más, mint szolga. Felhívja a közgyűlés figyelmét, hogy 
a vasárnapi muukaszünet felfüggesztése esetén nemcsak 
az .üzletek lesznek nyitva, hanem dolgozni fognak a 
fürdők is és inig az üzletben kiszolgálhatok száma kor
látozott, addig a fürdőkben tömegeket fognak kiszol
gálni.

A vasárnapi munkaszünettel szoros összefüggésben 
van a szombati záróra kérdése is. A maga részéről 
egy határozati javaslatot nyújt be, amelyben a szombati 
zárórának este 1 0  óráig való kitolását és a vasárnapi 
ni unkaszünet megtartásának szigorú ellenőrzését kéri. 
Kéri a közgyűlést, fogadja el ezen határozati javaslatát, 
melyet az elnöknek átad.

E l n ö k  felteszi a kérdést, hogy a közgyűlés hozzá
járul -e Rabong indítványához. Amennyiben hozzájárul, 
az ipartestület vezetősége megkeresi a kereskedelem
ügyi miniszter urat, hogy engedje meg az üzleteknek 
szombatonként esti 1 0  óráig való nyitvatartását.

H a n g y a  Márion és társai tiltakoznak az indítvány 
ellen.

Elnök szavazásra bocsátja a kérdést, felhívja a köz
gyűlést, hogy azok, akik Rabong indítványát elfogad
ják, álljanak fel.

A közgyűlés többsége Rabong indítványát elfogadta.
E 1 n ö k, amennyiben a felszólalások megtörténtek, 

elrendeli a beadott indítvány felett a titkos szavazást. 
Megmagyarázza a titkos szavazás módját és annak le
folyását, kéri a közgyűlés tagjait, hogy a szavazás alatt 
tartózkodjanak minden személyeskedéstől és rábeszé
léstől. Aki szavazott, az a szavazás tartama alatt a köz
gyűlés termébe vissza nem jöhet, csupán a szavazás be
fejezte után. A szavazatok ugyanazon bizottságnak adan
dók le, kik a bejövetelnél a közgyűlésen való jogosult
ságot állapították meg. Felkéri a bizottságot, megjelölt 
helyének elfoglalására és a szavazás tartamára az ülést 
felfüggeszti.

A szavazás megtörténte után elnök a közgyűlést 
újból megnyitja és a szavazás eredményét kihirdeti:

Beadott összesen 080 szavazat
Ebből a vasárnapi munkaszünet fel

függesztése mellett leadatott 292 »
A teljes vasárnapi munkaszünet fenn

tartása mellett leadatott 392
Érvénytelen volt 2  »
Eszerint a közgyűlés 1 0 0  szótöbbséggel a vasárnapi

muukaszünet változatlan fenntartása mellett döntött.
Elnök megköszönve a közgyűlés tagjainak megje

lenését, a közgyűlést bezárja. t-

Szövetségünk multhavi bemutatók Szövetségünk
ben állandóan minden csütörtökön este rendkívül ér
dekes és tanulságos bemutatások folynak le. A múlt 
hónapban résztvett a bemutatásban B a n d l c r  F'ülöp, 
aki bemutatott többféle bubihajvágást és kétféle ondu
lációt. H ur t l  Oszkár bubihajvágást, ondulációt és dí
szítést. T o r m a Antal modem bajuszbeliajtást és ifj. 
W é b e r  József két ondulációt, egyet vízzel, egyet vas
sal. Mindegyik bemutatót nagy ovációban részesítették. 
Megjegyzendő még, hogy szövetségünkben állandóan 
nagy az érdeklődés.

„ f ö l p e s " I K I A R G I T - c r é m e  v il á g h ír ű  ARCSZÉPITÖ!
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Intő szó » segédi karhoz! Ifj. Wébcr Józsefnek és másoknak!
November 19-én zajlott le a munkaszünet tárgyában 

összehívott közgyűlés.
Mi tudjuk, hogy ez milyen áldozatot követel a szak

mától, s a mesteri karnak nagyobb része mégis az 
egész vasárnapi munkaszünet fenntartása mellett nyilat
kozott meg.

Hogy ez miért történt igy, megmagyarázható azzal, 
hogy a fodrászmesteri kar nagyobbik része szakítani 
akar a maradi állásponttal, fel akar emelkedni oda, ahol 
az ember kezdődik.

Lerázza magáról az erőszakoskodók tömegét, egész 
heti munkája után ő is élvezni akarja azt, amit mások 
az emberi nívó felemelésével élveznek.

Ez a kérdés sohsem fejlődött volna oda, hogy két 
táborra ossza a fodrászmesteri kart, ha egyik oldalról 
az illetékesek, másik oldalról pedig a segédi kar fér
fiasabban állt volna a kérdés tengelyében. Tudom, van 
a mesterek között is sok, aki fittyet hány csapnak-papnak, 
kijátsza a törvényt, odadobja magát a vendég önkényé
nek, lemond férfias becsületéről, közmegvetésnek teszi 
ki magát kartársai előtt pár fillér illegitim haszon miatt.

De ezek a megállapítások kétszeresen esnek a mér
leg serpenyőjébe a segédi karnál.

Nem akarom megmondani, hogy hol, de vendégek 
által irt levelek bizonyítják, hogy a segédek felerészben 
a saját rizikójukra, felerészben pedig a mester kíván
ságára végeznek vasárnapi munkát.

'Ennek az állapotnak meg kell szűnnie, mert ha 
ezután is hasonló körülmények között akarjuk fenn
tartani a munkaszünetet, mint eddig, akkor itt nem lesz 
nyugalom soha.

Egyenesen utalok úgy a mesterek, valamint a segé
dek férfias becsületérzésére, hogy ezután félredobva az 
eddigi gyakorlatot, eleget tegyenek a törvény idevonat
kozó rendelkezésének. Kijelentem, hogy ezután minden 
további nélkül feljelentés esetén a legszigorúbb bün
tetést fogom minden esetben kérni a bűnözőre, de hat- 
ványozottabb mértékben fogom kérni, ha a bűn segéd 
által követtetik el. Önök részére és kívánságára hoza
tott a törvén}'. Elsősorban önök tartsák is meg.

Nem fogadok el semmiféle mentséget, mert jog
szabály csak egy van: a törvény megtartása.

- K o n t r ó  J á nos  test. elnök.

Felszólítás. Kérjük az ellenőröket, hogy érvényt 
szerzendő a közgyűlés határozatának, a vasárnap dolgo
zókat kétszeres éberséggel ellenőrizzék. Minden eseteit 
az Ipartestületnél jelentsék be, hogy a kihágási ügyeket 
a hatósághoz elbírálás végett haladéktalanul áttehes- 
sük. T e s t ü l e t i  E 1 ő 1 j á r ó s á g.

Kérelem. A kerületi vezető urakat ezúton ismé
telten felhívom, hogy az Axmann-félc karácsonyi se- 
gélygyüjtésre szolgáló gyűjtői vek átvétele végett a Tes
tületben esténként 8  órakor jelentkezzenek.

Ko n t r ó ,  elnök.
Meghívó. A VI. kér. alosztály december hó 15-én 

este 8  órakor tartja évzáró összejövetelét. Úgyszintén 
az alosztály kebelén belül működő takarékegyesülés is, 
az évi elszámolást és újra megalakulását, melyhez a 
t. tagokat és hozzátartozóit tisztelettel meghívja, va
lamint vendégeket is szívesen lát

a V e z e t é s  é g.

Tanoneszabaditás dec. M- és 28-án.

Este hét óra. Az üzletet bezárva, hozzáfogtam a 
»Fodrász Ujság« olvasásához. Hogy milyen tanulságos, 
milyen oktató, figyelmeztető cikkeket tartalmaz, erről 
most nem akarok beszélni, nem is vagyok hivatott erre. 
De egy cikkről engedjék meg, hogy szivem szerint be
szélhessek, mert én azt tartom, amit az egyszeri ember: 
hogyha nem beszélek, megsavanyodik a szám. Én pedig, 
ha erről a kedves cikkről nem Írhatnék, úgy járnék, 
mint az egyszeri asszony, aki a szomszédasszonyról va
lamit megtudott és nem adhatta tovább, kifúrta az 
oldalát. Én pedig azt nem szeretném, hogy az oldalam 
kilyukadjon.

Tehát kedves ifjabb Wéber öcsém! Fogadja erről 
a bányatelepről az én kézszoritásomat örömet okozó 
sikeréhez. Nekem, akinek szintén egy fiam a legjobb 
utón halad szakmánkban, végtelen örömet okozott, ol
vasva azt, hogy egy ifjú ilyen szép eredményt ért el 
és még hozzá ilyen fiatalon. Kívánok önnek további 
sikereket, tudását fejlessze minél tökéletesebbre, mert 
a tudásból sohasem elég. Adjon az ég szakmánknak sok 
ilyen ifjabb Wébereket, legyen példa a tanulni vágyók
nak és minél több követője legyen, akkor nem féltem 
szakmánkat. A borbély- és fodrásziparnak kell, hogy 
jobb és szebb jövője legyen.

Isten áldását kérem iparkodására.
Tisztelője

T a t a b á n y a ,  november 17.

Mur a  M é s z á r o s  Gyul a .

Eredeti J u w e l  hajvágógép, 1-es, 3-as, 5 -ö s ........  180.000 K
Eredeti J u w e l  hajvágogep. 0-ás, 3-as, 5 -ö s ........  190.000 K
Eredeti J u w e l  s/akállvagógép, 0-ás ...................- 170.000 K
J u w e l -rendszerű haj- vagy szakállvágógép........  120.000 K
Eiedeti K o h -i-n o o r  szakallvagógép ....................  150.000 K
Eredeti P r o lo s  szakállvágógép, 1 'to i ....... - —  190.000 K
N o rm a  szakáll- vagy 0-ás hajvágógép .............  120.'00 K
P o lla r  -kés, 27., 28...............................................  80 000 K
Potlart-rendszerü kés, 27., 28..............................  60<00 K
Haj- vagy sz kállvágógép-Lpok, alsó 55.000, felső 40.000 K
Rugók tn nden géphez..................................  2.500 -  5 000-ig
Matiikürollók, príma ....... — - ...........................  30 010 K
Non p lu s  u lt r a -o l ló k  18/19,20 75 000 - 80.000-85.000 K

1
I ttorutvakÖHZórtl léceket, va huniul g<*pep speciális javítását gyor
san és pontosan végzünk. Vidékről beküldött köszörülésekkel 
rendelt áruk utánvéttől portómentesen szállítunk. A kifo- 

j gásolt árut visszavesszük, illetve átcseréljük.

M icsányi G yu la m üKöszörüs
Budapest, VI., Aradi-utca 64. (az udvarban).
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A budai szaktanfolyam záióünnepélye.
Bucisr.ist.irs.iink szaktanfolyamuk befejezése után 

uo vembe: 4-en jaróünnepélvt tartottak, melyen megjelent 
K o r. c : o j Anos elnök és felesége is. H i s z e  k szak- 
os.ríAÖ . í ’.:vi> üdvözlő beszéde után K o n t r ó  Jánosné- 
nak uiuv-.ton egy csokor virágot, majd az örök ifjú 
K ö r í v e  János megható szavakkal köszönte meg a ta
nítványok ei evében az oktatóknak a tanítást és H u r 11 
Oszkárnak, valamint M é s z á r o s  Andrásnak buzgó ta- 
nitásukért szép ezüst emléktárgyat nyújtott át. Utána 
igen szép és tanulságos beszédet mondott K o n t r ó  
János elnök és Hu r t l  Oszkár szakoktató, majd T h c o- 
d o r o v i c  Rózsi kisasszony elszavalta a következő sa
ját szerzeményű versét:

Divathóbort úgy tombol most 
Mint szélvészes fergeteg;
Nyáron a filc, télen selyem,
Rövid szoknya, festékek.

Szűk belépő, szép dekoltált 
Púder, parfüm, ajakir;
Mind keresett, értékes cikk,
Melyért nő rajongni bir.

És mindezek koronája 
A szép bubifrizura,
Melyért a fodrászok között 
Megnyílt egy szakiskola.

ősz férfiak, dús bajusszal 
Végzik a nagy problémát.
Izzadva és faragcsálva 
Kis modelljük szép haját.

Ezek tűrik nagy boldogan,
Mert mindenik jutalma:
Verejtékkel kiondolált 
Csinos, bubifrizura..

És ha néha nehezen megy'
S hibásak a hullámok,
Ott vannak az orvoslói 
A lelkes szaktanárok.

Ezek viszik mind előre,
A sok nehézkes kezet,
Mely már inkább megpihenni,
Mint ilyen dolgot szeret.

S mégis váljék dicséretre 
A tisztes, ősz uraknak,
Mert túltesznek az ifjakon,
Kik dolgozni nem akarnak.

Meghúzódnak egy sarokban,
Mint esőben a bárányok;
Onnan néznek szét ijedve,
Munka nem vár-e rajok ?

Nagy aranyéremmel és ezüstéremmel kitüntetett 
müköszörüs.

D r e s z m a n n  Károly ezüstköszörüs, késesmestert, 
a budapesti és ceglédi kiállításon nagy arany- és ezüst
éremmel tüntették ki.

És ha néha sok a modell, 
őnekik dolgozni kell,
Szól az egyik: nem dolgozhat, 
Mert a keze égett el.

A másik szól, nagyon fáradt, 
Nézni jött a harmadik, 
így lopják a drága napot,
Mig a többi dolgozik.

Kiknek munkáskeze végre 
Pihenhet a tudatban,
Hogy munkájuknak a tudás 
Értékes gyümölcse van.

És ezt meg is ünnepük 
A szorgalmas munkások,
Kiknek kedves estélyükhöz 
Jó nvulatást kívánok?

Budapest székesfőváros VI. kerületének Elöljárósága 
41313/1925. sz. alatt a következő határozatot hozta:

B e n e M e n y h é r t  borbély- és fodrászmester ké
relmére nőifodrász-iparigazolvány kiadása iránt.

V é g h a t á r o z a t .
Tekintettel arra, hogy Bene Menyhért 1923. évi 

junius hó 16-án — tehát még az 1884. évi 'XVII. t. c. (mó
dosító 1922. XII. t. c. életbelépte előtt — borbély- és 
fodrásziparra jogosító iparigazolványt nyert, alulírott 
kér. Elöljáróság újabb iparigazolvány kiadását szüksé
gesnek nem tartja.

M e g o k o l á s .
Az 1922. évi XII. t. c. a szakképzettség megszerzé

sének kötelezettségét uj iparágakra is kiterjesztette. E 
rendelkezésnek azonban visszaható ereje nincs.

Ennélfogva mindazok, akik a törvény' hatálybalépése 
előtt szereztek valamely iparűzésre jogosító iparigazol
ványt, az ipart a képesítés újabb igazolása nélkül is 
tovább gyakorolhatják.

Az 1922. évi XII. t. c. életbelépte előtt a férfi- és 
nőifodrászat képesítése egységesen biráltatott el, tehát 
a fodrászipar úgy a férfi-, minit a nőifodrászatot felölelte.

Mivel pedig az ipartörvénynovella a szerzett jogo
kat nem érinti, az 1923 november 1-e előtt fodrászipar 
üzésére jogosítottak, minden újabb bejelentés és képe
sítés nélkül úgy a férfi- mint a női fodrászipart meg
levő iparigazolványuk alapján tovább gyakorolhatják.

Ez ellen a véghatározat ellen a kézbesítéstől szá
mított 15 napon belül a kér. Elöljáróságnál felebbezés 
terjeszthető elő.

Miről a borbél}'-, valamint a nőifodrász-ipartestület 
és Bene Menyhért felzeten értesittetik.

Budapest, 1925 november 28. '
Olvashatatlan aláirás 

tanácsjegyző.
Jelen véghatározatot a szakma gyakorlóival azért 

közöljük, hogy mindazok, akik iparigazolványukat 1923 
november 1 -e előtt nyerték, minden további nélkül a 
nőifodrászipart a borbélysággal együtt gyakorolhatják.

É r t e s í t é s .
A III. kér. Borbély- és Fodrász-Mesterek alosztálya 

november 25-én kezdte meg a továbbképző tanfolyamát 
Lajos-utca 113. sz. alatt, Müller Ferenc üzletében. Ké
retnek a szaktársak, hogy minden szerdán pontosan je
lenjenek meg. E l n ö k s é g .
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Miklós Ödön —  megfutamodott!
M i k i  ó s Ödön, a »Fodrászipar« kiadója és szel

lemi vezetője, lapja kötelékéből csendesen kivált és félre
állt. Nekünk ehhez ugyan semmi közünk sincs, mint
hogy azonban Miklós Ödön volt az, akinek hamis pro
grammal sikerült a vidéket fellármázni, de Ígéretéből 
egy jotányit sem tudott megvalósítani. A sokat hangoz
tatott kongresszus helyett megtartott országos nagy
gyűlésen sem tudott helytállni. Nyilván Miklósnak vidéki 
szaktársainkkal az volt a főcélja, hogy őket Budapesten 
minél nagyobb számban összetömöriteni ezen jelszóval: 
»Be! be a D a n k o v s z k y  ü z 1 e t é b e !« De ez sem 
sikerült. Miklós nemcsak rossz agitátor, rossz szerkesztő, 
rossz üzletember, de még rossz taktikus is. Most, hogy 
minden kötél szakadásnak indul és Miklós érzi, hogy a 
talaj vidéken is elveszett alatta, rossz taktikához folya
modott — megfutamodott.

Az országos nagygyűlés után minden elaludt. Mik
lósnak kellett volna állandóan éleszteni azt a tüzet, mely 
impulzust adott volna az ügy további ébrentartására. 
Miklós azonban azt elmulasztotta, úgy látszik félt a 
következményektől, mert lapjáról is lemondott. Ezentúl 
a »Fodrászipar« szellemi vezetését két ifjú fogja intézni. 
Egyikük sem tanulta meg a fodrászipar ABC-ját, de 
vannak más bokros érdemeik. Mindkettő a Dankovszky- 
cég alkalmazottja, sőt az egyik Miklós unokaöccse, a 
másik társának a fia. Hogy teljes legyen életrajzuk, 
megírjuk még azt is, hogy nemsokára n a g y k o r ú a k  
lesznek.

Ennek a két ifjú óriásnak adta kezébe Miklós Ödön 
a gyeplőt, ezentúl ők fogják irányítani a vidéki fodrá
szok sorsát, ők fogják majd megvalósítani azokat a 
problémákat, melyekkel Miklós adós maradt és nem 
tudott megbirkózni, sőt mi több: még arra is vállalko
zott ez a k é t  k i v á l ó  és k ö z i s m e r t  s z a k e mb e r ,  
hogy a vidéket szakmailag kioktassák.

A nyilvánosság előtt félrevezetni a publikumot igy 
csak Magyarországon lehet, mert nem hihető, hogy a 
nagyvilágban létezzék még egy olyan fodrász-szaklap, 
melynek szerkesztője hirdetési ügynök, főmunkatársai 
pedig kiskorú kereskedelmi alkalmazottak volnának. Mik
lós Ödönről tudjuk, hogy nem nagy lumen, de annyi 
spiritusza mégis lehetett volna, hogy maga helyett olyan 
szakembert állítson lapja élére, aki legalább ismeri a 
fodrászok viszonyait.

Ezzel az üggyel nem szívesen foglalkoztunk, de 
erkölcsi kötelességünk szaktársainkat erről is felvilágo
sítani, hogy lássák tni van a kulisszák mögött..

S a p i e n t i  sat !  W.  J.

Vita-estély a borotvákról. L ö b e r Henrik, szö
vetségünk alelnöke, húsz szaktársunk meghívásával vita
estélyt rendezett azon célból, hogy megállapittassék, 
hogy a most forgalomban lévő borotvák közül melyik 
a legjobb. A másféiórás vita után egyhangúlag meg
állapították, hogy valamennyi borotva között a legmeg
felelőbb a R e i t e r  Ferenc által (IV., Sütő-u. 3. sz.) 
forgalomba hozott »Yerba«-borotva. A vitában elhang
zott vélemények alapján la »Yerba«-borotrák azért a 
legjobbak, mert könnyen kezelhetők és mégis rendkívül 
élesek. »

Szenzációs lesz a januári mümellékletünk. Lapunk 
szerkesztője meginterjúvolt négy híres művészt, kiknek 
frizurájukat januári számunkban mümelléklet gyanánt
fogjuk bemutatni-

^Karácsonyi záróra
December hó 24-én, csütörtökön záróra 

este 7 órakor.
Pénteken. Karácsony napján 

egész nap zárva.
Szombaton. Karácsony másodnapján 

a rendes szombati záróra, este SV's óra.

Szilveszter napján
december 32-én, csütörtökön, amennyi

ben a hatóság engedélyezni fogja : 
Záróra  SV2 órakor.

2ljév napján
déli 12 órakor.

A szilveszteri záróra engedélyezését a 
közönséggel és a kartársakkal a napi
lapok utján közöljük.
Ha a napilapokban errevonatkozó közlés 
nem jelenne meg. úgy a rendes, köznapi 
záróra tartandó be.

E l n ö k s é g .

iMEGHIVÓ.
A havonként megtartott

TESTÜLETI TAGGYŰLÉS
december hé 9-én, este 8 órakor fog meg
tartatni.

NAPIREND:
Százalékos rendszer a fodrásziparban. 

Előadó: K o n tr ó  János, testületi elnök.

Kiszolgálási árak az uj pénzegység alapján. 
Előadó: K is s  G y u la .

Amennyiben fontos tárgyak vannak napi
renden, tagtársaink minél számosabb meg

jelenését kérjük.
ELNÖKSÉG.
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HÍREK.
Az adóról. Az elhangzott sok panaszt szeretném 

cikkemben orvosolni, melyek minduntalan szaktársaim 
körében elhangzanak. Panaszkodnak, hogy mily ret
tentő sok millióra rugó büntetéssel sújtják őket az egyes 
kerületi adóhivatalok. Én utánajártam a dolognak, úgy 
a magam mint a szaktársaim érdekében, hogy ilyen 
kellemetlenségek lehetőleg ne érjenek bennünket. Tehát, 
cselekedjenek szaktársaim a következőképen, akkor őket 
semmiféle kellemetlenség nem fogja érni: A m. kir. 
pénzügyminiszteri rendelet értelmében tartozik minden 
iparos egy nyilvántartási névsort vezetni (nyilvántartási 
nyomtatvány kapható minden kerületi elöljáróság ke
reseti adó osztályánál), amelybe az üzemében dolgozó 
összes munkások nevét beírni köteles, a tanoncokat is 
beleértve, sőt a háztartási alkalmazottakat is, ha tart, 
mert ezek is kereseti adó alá tartoznak. Ezt okvetlen 
meg kell tenni, mert ellenőrzik és rendetlenség ese
tén szigorú büntetés alá esik. Továbbá minden szaktárs 
keresse fel személyesen a saját kerülete1 elöljáróságán 
levő keresetiadó osztályfőnökét és jelentse be a nála 
dolgozó munkásainak létszámát. Itt meg lesz állapítva 
munkásai után lerovandó egész évi kereseti adója, am.t 
minden Írásbeli munka megtakarítása mellett minden ne
gyedévben részletekben befizethet. Csupán csak ak
kor kell írásban bejelenteni, ha munkásainak létszáma 
szaporodik vagy apad. Munkásváltozást nem kell be
jelenteni. Ajánlatos szaklapunkat állandóan figyelemmel 
kisérni, ahol az esetleges időnkénti adóalapváltozást kö
zölni fogják. Ez esetben az esetleges változás értelmében 
a fenti mód szerint kell eljárni. Aki ezt a módszert kö
veti, azt soha nem fogja érni kellemetlenség. Ezen el
járást minden szaktársam figyelmébe ajánlom.

Q e r ő L., fodrász.

Bemutató előadás veti'őképekkel Szövetségünkben.
Szövetségünkben január hó elején M é s z á r o s  Dezső 
Vegyészmérnök, aki több éven át a legnagyobb kinai 
hajgyárnak üzemvezetője volt, bemutató előadást fog 
tartani. Mészáros vegyészmérnök be fogja mutatni a 
kinai nép hajviseletét és a kinai gyár hajfeldolgozását.

Gazdát cserélt a legnagyobb budapesti fodrász
üzlet. S z á l  a y Imre kiváló kollegánk, akinek itt a 
fővárosban József-körut 1. szám alatt a legnagyobb és 
legforgalmasabb üzlete volt, ezen üzletét eladta S p e i- 
c h e r  Árminnak. Viszont Szalay visszavásárolta a Royal- 
szállóban levő volt üzletét. Szalay uj üzletét teljesen át- 
alakitotta. A jelek után ítélve, Szalay Imre kiváló üzleti 
szellemével rövid időn belül ismét a fővárosnak leg
forgalmasabb üzlettulajdonosa lesz.

S zerkesztői üzenetek.
Sch A., Somogyvár. Ha cikkre válaszolni akar, ezért 

fizetni nem kell. — J. K., Budapest. A mostani szaktan
folyamról már elkésett. — M. L., Újpest. A Fodrászmes
terek Szövetségében minden csütörtökön este tartanak 
igen érdekes szakelőadásokat, ön is megtekintheti az 
előadást, ezért fizetni nem kell. — E g y  k i s l á n y n a k .  
Hogy lesz-e fodrászbál? Hogyne lenne! Csak egy kis 
türelem még.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Minden e^vcs szó 1 0 0 0  korona, mely összeg clóie

fizetendő. ____________________

HA ELADNI VAGY VENNI ÓHAJT úri- vagy női- 
fodrászüzletet, tigy forduljon bizalommal hozzám. Eladó 
4  segéddel és 2  manikürnővel dolgozó iirifodrászüzlet 
stb., valamint több kisebb és nagyobb nőifodrászüzlet.
1 1 i t s V., adás-vételi iroda, Izabella-utca 71._____

NÉGY POLGÁRIT végzett leányom nöifodrász tanuló
nak ajánlkozik. Cim: László Antal, fodrászüzlet, Szondy- 
utca 7. sz.____________________ ______________________

VENNÉK egy jobb urifodrászüzletct sürgősen, lehetőleg 
lakással, az ország valamely jobb helységében. Cim 
a kiadóhivatalban. __ ________________ __

IJRI ÉS NŐIFODRÁSZÜZLET jó helyen eladó. Cim 
e  lap szerkesztőjénél. ______________________

KÜLFÖLDRE KÖLTÖZÉS miatt egy kis borbélyüzlet 
eladó, havi 6 —7 millió jövedelem, 160 ezer korona 
havi boltbér, 30 mil.ióért tavasszal, esetleg előbb is. 
Cim a kiadóba. _____________________

EGY JÓMENETELÜ fodrászüzlet sürgősen eladó, 3 
kiszolgálásra, olcsó árban. Megtudható Pestszent- 
lőrinc, állami telep 35/26. Fehér fodr. mest. (50. vili.)

ÚRI FODRÁSZSEGÉD, 30—36 év körül, aki a női haj
vágásban és ondulálásban elsőrangú munkaerő, azon
nal felvétetik. Értekezni lehet Margit-körut 41. IV. 12. 
Este fél 9 órakor.

NŐI FODRÁSZNAK való fülkefalak, asztalok, székek, 
tükrök és többféle tárgyak eladók. Vágó, Rákóczi-ut 57.

JÓL 'BEVEZETETT hölgyfodrász- és manikür-üzlet 
Budán eladó. Bővebbet: II. kér. Mecset-utca 17. sz 
Kovalenszky. ________________ *_________________________

NŐIFODRÁSZSEGÉDET, jó munkást, azonnali belé
pésre keresek. Kárpi, V., Vilmos császár-ut 22.

BORBÉLYÜZLETET megvételre keresek. Cim: Pod- 
maniczky-utca 14. III. em. 12.

FÖDRáSZÜZLETBERENDEZéS teljes felszereléssel 
Nyíregyházán eladó. Bővebb felvilágosítás kapható 
Jászberényben: Harmat Istvánnál, Határ-utca 30. sz. 
és Budapesten a Fodrász Újság kiadóhivatalánál.

Jó MUNKÁS női fodrásznő, aki jól ondolál és manikűröz, 
kerestetik, jó fizetéssel, teljes ellátással és mellékkere
settel: útiköltség térítve. Angerer urifodrász, Kalocsa.

EGY ÖTÉVI gyakorlattal biró segéd állást keres de
cember 1-re. Cim: Moldván Miklós, Nyíregyháza,
Luther-utca 9. sz.

VALÓDI 'HENKEL ondoláló vasak, 329.284. sZ. bé- 
kebeli forma és minőség. Magyarországi főképvise
let: Vágó Viktor, Budapest, VII., Rákóczi-ut 57.

EGY JÓMENETÜ belvárosi bölgyfodrászüzlet azonnal
v eladó. Megtudható Weber szerkesztő urnái.
CSALÁDIÜGYEK miatt átadom a Dunamentén, 4000 

lakosságú községben levő borbélyüzletemet. Bővebb 
felvilágosítással szolgál e lap szerkesztője.

FIATAL kezdősegéd állást keres. Döme Géza, Keszt
hely, Gelencsér-u. 7. szám.

JÖMEGJELENÉSÜ, intelligens 20—25 éves, gyors mun
kás fodrászsegédet keresek december 10— 15-iki be
lépésre. Fizetés egyezség szerint. Horváth Sándor, 
fodrász, Kalocsa, Hajnald-u. 308. sz.

L
Falaid! kiadó : W óber Jó.séf.

8
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PflJOLIH ItlRTSZERGYÁR
V., Vilmos császár-ut» 78.

Telefon 181—91. Alapítva 1906.
Gyártmánya kiváló, jóságuknál fogva minden fodrász

üzletben nélkülözhetetlen.
Liter áruk

Kilós áruk

Tueatos fej- 
mosóvizek :

Tueatos 
kölnivizek :

Lotion Pa jól in K
Kau <le Penrv «
Hay Kuni «
Keu de Vegetál <>
BIrkenwasser «
Kölni II. «
Kölni la

« Angol »
« Chypre «
« , Orosz «
« Orlgan .<
« Musette «

Orgona «
Glyeinia «
líau <le Quinine «
Krillantin II «

« la «
« loly. ••

Körömlakk «
Fodrász púder <<
Kay Rum «
Lotion «
Kau de Peary «
Chypre 00 gr. «

« 100 gr. «
Orlgan 00 gr «

« 100 gr. «
Kölni )í. 50 gr. ><

« II. 100 gr. «
« la 50 gr «
« la 100 gr. «

Pajol izzadás ellen «

74 000 
02.000
74.000
74 000 Ibolya, gvüngvv.
74.000 
74 000 
Oü.COO100 000 

151 000 
121.000 
170 000
170.000
74.000
92.000 
95 C00 
(50.01 >0 
7(>.000
70.1.00 

250 000
35 OOU 

240.0CO
210.000 
210.000 
IS >.000 
390.00!)
200.000
320.000
110.000 20(1.000 
114 000 
2(50.000 
1 14.000

Utánvételes rendeléseknél 5°/o-os pénztárengedményt
nyújtok.

A 3°/o-os forgalmindót és 13°/o-os fény űzési adót 
külön számítom fel.

Kérjen részletes árjegyzéket.

TÍII

TÍII
#
s
T̂ll

M
llk

H a  olcsón  
és jó t  a k a r 
v a  s á r  ö ln i, 
a k k o r  te 
g y e n  k ís é r 
le te t  e n n é l  
a  cég n é l

szírek E'J piperecikkek NHQyKEQEJKEDtJE
BUDAPEST
R A tK O ’C U - U T  4 0  =

•s *

Készítményeim
az összes fodrászat! szak-nagykereskedőknél kaphatók

EMMER ALAJOS
szerelési vállalat(speciálisszakinühely)
Budapest, V II., Mihsa-utca 19. szám.

Alapittatott 1899-ik évben.

F é m á r  ú g y  á r, g a lv a n iz á ló -in té z e t ,  
v a la m in t  fém k észü lék ek  k iv ite le zése .

G yárt és szakszerűen ja v í t :
Fej mosó-készüléket, légszesz-vizmele- 
gitöt (auto-geyser). Hajniunkaszáritó- 
kemencét. Hajsülövas-melegitőt. Arc- 
gftzölő- készüléket. Fémmanicür-aszta- 
lokat. Fejtámlákat. Fodrász asztali 
készleteket. Viaszbaba-, paróka- és 
kirakatállványokat. Utcai fodrászlám- 

pákat. Cégtáblákat és tartókat.
Azonkívül elvállal minden

nemű gáz- és vízszere
lési munkát. Teljes úri, 
női fodrász- és mani- 

cür-üzletek terve
zése és kivitele.

1  x  KERSNER HUGÓ x  1
|  SZÉN NAGYKERESKEDŐ | |
■  IRODA és T ELEP : BUDAPEST. IX. KÉR., Ü  
m SOROKSÁRI UT 101. SZ. g

g  T E L E F O N  : 1. 1 1 9 -0 0 . T E L E F O N :  ) .  1 1 9 -0 0 .

==  Ajánlok legjobb minőségű felső- §=
Ü l  sziléziai Central-Revierből * szár- i|f
PP: mazó legmagasabb kalóriával ren- m
H| delkező =

|  garantált porosz szenet. |
^  A legpontosabb kiszolgálást biz- m
vtz tositom. Kötelezem magam, hogy
ü= az ipartestület tagjai által rendelt §fi
isi szénmennyiségek után a szigorú
H f napiárakból 3()/o-ot a testület se-
111 gélyalapja javára befizetek. Meg- |1§
isi rendelő lapok a t. tagok részére ::i
isi az ipartestület irodájában (Csen- j||
1H geri-u. 15) rendelkezésre állanak, § =



f o d r á s z  ú j s á g

1. A vendéged fogadásánál légy előzékeny, de ne légy
csuszó-mászó szolga.

2. Ha vendéged leültetted, az elővetőkendő betömését
gyengéden kezeld, nehogy fájdalmat okozzál annak 
gégéjén.

3. Vendéged testéhez ne támaszkodj, valamint annak
arcától tartsd távol magadat.

4. Gyomortól, fogtól, italtól, hagymától, stb. bűzös ki
párolgásért a vendég úgysem fizet.

5>. Csak akkor beszélj, ha a vendég kérdez, ne légy 
szószátyár, komoly iparoshoz az nem méltó, 

ó. Állandó vendégednek igényeit tartsd emlékezetedben, 
ne légy kellemetlen a sok kérdezősködéssel.

7. A lehetőséghez mérten, folyékony habbal alapozzál,
fülre, gallérra, orrlyukra vigyázz.

8. Ha hajat vágsz, ne lökdösd a fejet jobbra-balra,
az nem futball-labda.

ö. Ha hajat vágsz, ne köpködj a vendéged nyakába, azért 
van a nyakszirt kefe.

10 Fésülésnél ügyelj a nedvesítésnél, a fejet ne rázd, 
az nem szita, a fül pedig nem légycsapó, hogy a 
fésűvel ütögesd és karmold.

11. Fésülésnél, ha a kefét használod, ne verd éllel a 
fejbőrbe, ez fájdalmas. '

12. Képzett iparoshoz mérten, fizettesd meg a munkádat.
13. Ha borotváid, valamint szerszámaid nem vágnak, 

siess Micsányihoz, müköszörüs, VI., Aradi-utca 64., 
az. udvarban.

H a jvá g ó g é p e k
Eredeti Jmvel-gép 0-ás, 8— 7, 1U mm. K 200.000 
„Solár“ (minl aJuwel minőségű áru) K 140.000
Koh-i-noor, 0 ás ...............................K 150.000
Kitűnő 0-ás, 3-as, 5-ös és 7-cs .. .. K 100.000
Kommcrcáru 0 -3 7-es ................ K 75.000
Mindenfajta gépekhez vágófésíik, rugók, rugós 

• alátét és minden alkatrészek kaphatók. Gépek 
köszörülése, valamint tökéletes, tartós niekele- 

zések gyorsan elkészíttetnek.

B o ro tvá k
(minden darabjáért jótállással)

Léber Attila 27—28 ........ ............ K 55.0U0
homorú ................... ............  K 90.000

Eredeti Fólián 27 28 .. .. ............K 90.000
Fodrász-olló. sima ............ ............  K 40.000
Lébor-gummi 18-as ............ ............  K 70.000

19-os ............ ............K 80.000
20-as ............ ............K 90.000

Léber K á lm á n
borotva- és késárugyára, finom acél áru raktára, 
müköszörűldéje és nie.kelező telepe

B u d a p e s t ,  R á k ó c z i -u t
Alap i i ta to t t  1889.

Telefon : .lózsef 58- 09.
61,

■KÍNAI csodaszer-
M e g s zü n te ti a h a jh u llá s t. •  E lő s e g íti a h a jn ö vé st.
Kínai copf„a t •  .. . eft« érnÖ-

kiinknefr h,e?e?éves titka, öinVatt st'ter
kiír. fu j ^tartózkodás *

,rkészni és tökéletest

Ajánljuk hasonló tartalmú hajketiócsünket.
Továbbá „ V a n i s h i n g  - C r e a  m “,-ket, 
melyet Amerikában kizárólag használnak.

Kiszolgáltatja :

M é sz á ro s  T e stv . n a g y ip a r i  v á lla la ta
Budapest, VII., Baross-tér 20. Telefon: József 32—81.

Minden borotváért 
14  napi garanciát váltalak.

■v

Úri és női fodrászok 
részére a

LEGOLCSÓBB
bevásárlási forrás

WINKLERD.H.
Budapest, VII. kér., 

Akácfa-utca 20.
T e le fo n : Józse f 1 0 5 — 58.

Raktáron tartok Bader, Dralle, 
Frank, Mechnarovszky stb. árukat.

Árjegyzék:
ezer koronákban

drbja»

kg.-ja»

Szaru liujvágó l'ésii . .
Matador hajvágó fésű . 
Hamburgi haj vágó fésű 
(iuminibetéles olló . .
.luwel hnjvágógép. . .
Koh-i-noor szakid vágó .
í la j le k ö ló ......................
B r illn n tin ......................

» ‘A kg................
i/2 lit. kölni viz . . . .
V2 lit. Bay Hűm . . . .  
n. kg. poutlcr . . . .
Olasz, szappanozó csésze 
betétes >> >’
(íuurini szivacs . . . .
Arábia hajfesték . . .
H a jk e fe ..........................
Asztali ba.juszkefc . .
Uirknnwasser . . . .
Hajháló ......................
Schutzer borotvaszappan 
Draskoczi >'
Alias borotva rudszappan 

>. .< Crém, nagy tubus
» » Uvegtégely

Audolálóvas . . .
>- fésű .

Tejlámlópapir • •
\ineriUai vérállitó stift 
Ti msókő. . . . .
Viktória ecset . .
Alias Sehampoon .
Maiiicur olló . . .

<> szerszám .
l ’o liz iá r ..................
Szót ö eső . . . .
Pipetta szórólabda 
Valódi Helga lenőkő 
Vatta V< kg. . . •
Angol tiajkrepp 
Háttér pomatle .

dióolaj . .
folyékony brillant 
ovál borölvaszapp 

Fölkel pumádé .
(iáspár bajuszkötö I 
Pollárt lenőszij 

» borotva

15 
ir> 
18 

» no
« 180
» 180
» 20

4 
18 
30 
35
5 

•20 
18

0-11-13-17
25
20
15
25
4

35
30

8
10
20

4 
4
0 

35 
2

20 t:
25 
18
22 

.. 150
20

métere 10 0 0
n 0
n 3\5

8 ti) 
30 
00

drb.-ja
»

“ H A T T Y Ú "

f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő  V á U a la t

B u d a p e s t , V . , K a t o n a  J ó z s e f - u t c a  4J.  

( P a l a t í n u s - é p ü l e t . )  ‘T e le fo n  159-60 és 46-86

Szállít:

fodrász-fehérneműket
kölcsönrendszer alapján.

Hu répa irodalmi és nyomdai részvénytársaság. Igazgató Scbmidck Tibor dr. Budapest, VI. kér. ó-utca ’12.




